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Los equipos se enfocan en cuidado preventivo de drenaje y lineas de tormenta

| departamento de obras publicas ha es-

tado limpiando los drenajes de lluvias y
los resumideros desde el verano para preve-
nir inundaciones que pudieran ser causadas
por las lineas de tormentas tapadas durante
la estacion de lluvias.

El trabajo es parte de una mas amplia
operacién preventiva de mantenimiento
que también limpia las lineas de drenaje
desde la linea de propiedad de las casas
hasta las lineas del drenaje principal de
la Ciudad, dice Dustin Bloomfield, City
Wastewater Maintenance Supervisor.

Brentwood es una de las pocas ciudades
con un “programa lateral de manten-
imiento” para las lineas de drenaje, dice
Bloomfield. Los equipos salen diariamente
a dar mantenimiento preventivo.

El programa usa un par de vehiculos
equipados especialmente:

¢ Una troca con una cdmara de video y
una cdmara que permite al equipo inspec-
cionar las lineas de 4 a 36 pulgadas de
didmetro.

¢ Una troca que combina chorros de
agua de alta presién con un sistema de suc-
cién para restregar las lineas.

El equipo en las trocas con cdmara
identifica defectos y rupturas, localizan
raices y otras intrusiones en los tubos y las
graban en un DVD, dice Bloomfield.

La troca Vac-Con tiene 500 pies de
manguera con una cabeza rotativa de
limpieza que puede arrojar chorros de agua
con presién de 300 psi. Combinada con la
unidad de succién, la troca puede extraer
basuras tan grandes como rocas de las
lineas.

La manguera puede también llevar una
“cabeza perforadora” para romper tapones
en las lineas, dice Bloomfield.

Desde su comienzo hace cuatro afios,
el programa de mantenimiento lateral ha

Nueva troca Vac-Con es pieza clave del equipo para el mantenimiento de drenaje y lineas de tormenta.

ayudado a reducir llamadas desde casi una
diaria hasta cerca de una cada dos meses,
dice Bloomfield.

La Ciudad est4 dividida en cuatro
sectores separados. El equipo comienza con
un sector, se mueve hacia el siguiente y asi
sucesivamente hasta que la Ciudad entera
queda cubierta.

“Nos toma como unos tres afios para
hacer toda la Ciudad,” dice Bloomfield.
Luego los equipos comienzan de nuevo
otra vez desde el principio.

Como con el mantenimiento del
drenaje, la Ciudad est4 dividida en sectores
para el mantenimiento del drenaje para
lluvias, dice é1.

“Vamos a los resumideros y quitamos
las hojas y basuras,” dice él. “Comenzamos
a fines del verano y tratamos de quitar
todas las basuras acumuladas antes de la

primera gran lluvia pues las lineas van a
dar al Marsh Creek.”

Este afio el mantenimiento de drenajes
de lluvia se terminé apenas en noviembre.
La mayor parte de los problemas estuvi-
eron en las partes mas viejas de la Ciudad
incluyendo el centro donde los viejos dis-
efios dejan juntar més basuras y los viejos
arboles dejan caer més hojas.

Todo el que tenga problemas de lineas

tapadas puede llamar al departamento de
obras publicas al (925) 516-6060.

Donde guardar los botes de basura y reciclaje

Se recuerda a los residentes de Brent-
wood los botes de basura y reciclaje
deben mantenerse fuera de la vista del
publico después de que han sido servidos
por los equipos de desperdicios sélidos de
la Ciudad.

Berenice Arteaga, City’s Senior Code
Enforcement Officer, dice que su oficina re-
cibe rutinariamente quejas de los residen-
tes acerca de los botes abandonados afuera

Colecta de basura y reciclaje no afectada por los dias festivos

a colecta de basura y reciclaje en

la Ciudad de Brtentwood no serd
afectada por los dias festivos de Navidad
y afio nuevo esta temporada.

Navidad y afio nuevo caen este afio en
domingo.

Los equipos de colecta de la divisién de
desperdicios s6lidos de la Ciudad trabajaran
en horarios regulares en ambos lunes, Dic.
26 y Ene. 2, después de los dfas festivos.

Los residentes cuyo dia regular de
coleta es lunes para reciclaje o basura
deberan colocar sus botes en la banqueta
como de costumbre.

La colecta de basura y de reciclaje en
la semana siguiente a los dfas de Navidad
y afio nuevo no serd afectada tampoco por
los dfas festivos.

Para mds informacién llame a Solid

Waste Division al (925) 516-6090.

en frente de las entradas de las cocheras,
causando feas molestias.

La ordenanza de la Ciudad requiere
que todos los residentes mantengan los
botes de basura y reciclaje fuera de la vista
del publico, detrss de las puertas del patio
lateral o trasero todos los dias excepto el
dia de coleccion.

Los botes no deben sacarse a la calle
antes de 24 horas de la colecta o mas de 24
horas después de la misma.

Los residentes que dejan la ciudad por
largo tiempo deben hacer arreglos con sus
vecinos para que tengan cuidado de sus
botes.

Los violadores recibirdn una carta de
cortesfa avisindoles que sus contenedores
estaban visibles y que por favor los colo-
quen fuera de la vista.

La falta de cumplimiento podria resultar
en accién coercitiva, dice Arteaga. Para
reportar una posible violacién o para mas

informacioén llame a (925) 516-5405.
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